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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

Данная учебная программа представляет собой нормативный документ, 

определяющий содержание, объем, порядок изучения и преподавания 

дисциплины «Практическая фонетика» по направлению подготовки 1-23010205 
«Лингвистическое обеспечение межкультурных коммуникаций. 

Программа определяет цели и задачи дисциплины, перечень компетенций, 

приобретаемых при изучении дисциплины, объем знаний студентов по фонетике 

за весь курс обучения, а также общие требования к организации учебного 

процесса. 

Целью дисциплины «Практическая фонетика» является ознакомление 

студентов с современным состоянием науки о фонетическом строе русского 

языка, рассмотрение проблем фонолингвистики, анализ системы и структуры 

фонетического яруса русского языка. 

Наряду с практической целью - дать представление о современных 

направлениях в изучении фонетического строя изучаемого языка - данная 

дисциплина ставит образовательные и воспитательные цели. 

Образовательные цели заключаются в расширении кругозора студентов, 

повышении уровня общей культуры общения и речи. Воспитательные цели 

заключаются в формировании уважения к культуре, традициям, духовным 

ценностям других народов, а также в овладении нормами речевого поведения, 

характерными для носителей языка. 

В ходе обучения решаются следующие задачи: 

• сформировать у студентов представление об основных 
понятиях, терминах и концепциях фонетики, 

• сформировать компетенции ориентировки в основных 
проблемах современной фонолингвистики, 

• сформировать базовые компетенции об особенностях культуры 
и традиций народов других стран, 

• сформировать и развить общее лингвистическое 
мировоззрение студентов. 

Дисциплина направлена на развитие и совершенствование компетенций, 
необходимых для представления проблем фонолингвистики, ориентирования в 
тенденциях и направлениях в изучении фонетического строя языка. 

В результате изучения учебной дисциплины студенты должны: 
ЗНАТЬ: 

• 
• 

базовые понятия и концепции современной фонетики; 
базовую терминологию; 

• характеристики звуков речи и транскрипцию; 

• типы слогов; правила чтения буквосочетаний, односложных, 
двусложных и многосложных слов; 

• виды у дарения (словесное, фразовое, логическое) и правила 
слогоделения; 



• 
• 
• 

УМЕТЬ: 

понимать и анализировать лингвистическую литературу; 

анализировать основные фонетические процессы; 

проводить фонетический анализ звука, словосочетания, синтагмы, 

высказывания, текста; 

• практически применять приобретенные теоретические знания в 

процессе межкультурной коммуникации. 

ВЛАДЕТЬ: 

• восприятием на слух информации, содержащейся в монологическом 
высказывании; разграничивать ау диотекст на смысловые части, определять тему 

высказывания, его основную идею; выделять главную и дополнительную 

информацию каждой смысловой части сообщения; 
• необходимым уровнем понимания в различных сферах и ситуациях 

общения в соответствии с заданными параметрами социальных и поведенческих 

характеристик общения. 

Результаты освоения данной учебной дисциплины так или иначе 

сказываются на многих других практических курсах, входящих в программу 

обучения специалистов по коммуникативным технологиям в бизнесе (рекламе, 

связям с общественностью, межкультурной коммуникации), переводчиков

референтов, которые должны грамотно оформить перевод как на родном, так и 

на иностранном языках. Особенно важно усвоение учебной дисциплины 

«Практическая фонетика» для последующего изучения следующих учебных 

дисциплин учебного плана: «Практика устной и письменной речи», «Основы 

перевода», «Практический курс перевода», «Практикум по межкультурной 

коммуникации», «Устный перевод», «Практикум по культуре речевого 

общения», «Практический курс профессионально-ориентированной речи», 

«Устный перевод». 

Изучение учебной дисциплины «Практическая фонетика» проводится на 

запланированных учебным планом аудиторных занятиях; путем 
самостоятельной работы в процессе обучения. 

В соответствии с учебным планом УВО учебная программа по учебной 

дисциплине «Практическая фонетика» рассчитана на 388 часов, из них всего 
часов аудиторных - 242, в том числе 242 часа - практические занятия ( 104 часа -
в 1 семестре, 68 часов - во 2 семестре, 36 часов - в 3 семестре, 34 часа - в 4 
семестре). Форма получения образования - дневная. 

Средствами мониторинга учебного процесса являются контрольные 

работы и тесты по изучаемым темам . Формы контроля -дифференцированный 
зачет (1, 4 семестры), зачет (2 семестр). 



Тема 1. <1>011етика как наука о звуке и интонации. 

l lрс;(мст и за;(ачи фонетики. Её место и роль в общей системе языка. 

Ilошпис фонетики как науки. Артикуляторный (физический), акустический, 

11иш ·вистический (функциональный) ас11екты звуков речи. Фонетический 

строй современного русского языка. 

Тема 2. Механизм возникновения фонетических s1вле11ий и их 

фу11кции. Анализ воз11икновеню1 фонети•1сских s1нлс11ий. 

Классификация звуков речи . Понятие о фонеме Характеристика гласных 

звуков. Позю~иопная долгота г1~асных. Характеристика согласных звуков . 

1 lозиr{ионные чередования согласных звуков . Транскриrщия. 1 Iалатанизация. 

Отсутствие 11аJrатаJ1И3аI\ИИ. Алаптания (аккомодация). Лссимиляния . 

Тема 3. Фо11ем11ый состав русско1·0 языка. 

Особенности 11роизношения некоторых сочетаний со1 ·ласных звуков. 

ОрфоJ11ическая норма русско1·0 языка . 

Тема 4. Сло1 · как фо11ети•1еская единица. Функции сJюп1. Унарение в 

словах русского языка. 

Т lроблемы 1-рафическо1 ·0 и фонетического слогообразования и 

с 1ю1 ·о;tеления. '1 ю1 ·овос ( акцентарное ), словесное (фразовое) у J (арсни\ .. 

J lо1 ·ичсское у дарение. 

Тема 5. Су11расс1 ·мс11т11ые единицы фонетики. 

Темн и тембр гшюса. 

1 Jауза1щя. 

Ритм . 

J lо1 ·ическое уларсние . 

Зависимость интонации пре).щоже11ия от зкстра.JIИШ 'ВИСТИЧССКИХ 

факторов. 

Тема 6. И11то11ация и просодия. 

Осно1шыс интонационные грунпы и особенности их употребления: 

11ис одящая меJJОJ(Ика, восхо;(ящая мелодика, восходяще-нисходящая 



мсJю;~ика. Интонация эмоционалыю-нейтраны-1ых 110 отношению к 

слушателю предложений. 

Интонация 11редложений, не являющихся нейтральными по отношению к 

слушателю. 

И11тона1щя эмфатических пре;щожений. 

Интонапия многосинтагменных предложений. 

Тема 7. Стили интонации . 

Характеристика, особенности и отличия стилей интона~~ии 

информационный, научный (академический), публицистичсскиЧ 

(ораторский), с1~еничсский (артистический), разговорный. 
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ИНФОРМАЦИОННО-МЕТОДИЧЕСКАЯ ЧАСТЬ 

Методические рекомеи.дации по оргаиизации самостоятельной работы 

студентов по учебной дисциплиие «Практическая фо1tетика» 

В овладении знаниями учебной дисциплины важным этапом является 

самостоятельная работа студентов. Рекомендуется бюджет времени для 

самостоятельной работы в среднем 2 часа на 2-х часовое аудиторное занятие. 
Основными направлениями самостоятельной работы студента являются: 

• первоначально подробное ознакомление с программой учебной 

дисциплины; 

• ознакомление со списком рекомендуемой литературы по дисциплине 

в целом и ее разделам, наличие ее в библиотеке и других доступных 

источниках, изучение необходимой литературы по теме, подбор 

дополнительной литературы; 

• подготовка к практическим занятиям по специально разработанным 

планам с изучением основной и дополнительной литературы; 

• подготовка к выполнению диагностических форм контроля (тесты , 

контрольные работы и т.п.); 

• подготовка к дифференцированному зачету. 
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2. Практическая 
фонетика ( фран
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ПРОТОКОЛ СОГЛАСОВАНИЯ УЧЕБНОЙ ПРОГРАММЫ УВО 
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кафедры 

Кафедра 

ских языков 

Предложения об изменениях в содер

жании учебной программы учреждения 

высшего образования по учебной дис

циплине 

роман- 1 Существенных недостатков в про-

Решение, принятое кафедрой, 

разработавшей учебную про

грамму (с указанием даты и 
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